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NAVIGATION EN FREQUENCE

également appuyer briévement sur le PTT; le scan s’arréte, mais pour pouvoir transmettre
vous devez relicher d’abord le PTT puis I’enclencher a nouveau.

Sivous avez active Ia Jonction alerte météo, vous pouvez constater que des canaux
météo viennent s’intercaler dans les canaux standards que vous étes en train de
scanner. Ceci est normal, car votre radio reste constamment en supervision d’alerte météo.
Voir page 17.

le PTT; le transceiver repasse en mode réception. »
Pendant I’émission, I’indication “@E3” apparait sur le coin supérieur gauche de I’afficheur.

Changer la puissance de sortie de I'émetteur

Vous avez le choix entre quatre grandeurs de puissance de sortie pour votre FT-1802E.
Pour changer la puissance de sortie, appuyer sur la touche [LOW(A/N)] (ou la touche [C]
du microphone) pour choisir une des quatre grandeurs disponibles. Ces puissances de sor-

tie peuvent étre sauvegardées, en registre mémoire, au moment de la mise en mémoire (voir
page 34 pour plus de détails pour 'utilisation du mode mémoire).

En émission, le bar graphe réalise un certain affichage, en fonction de la puissance de sortie
choisie.
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OPERATIONS COMPLEXES

RECEPTION DE LA RADIO DIFFUSION METEO
Le FT-1802E comporte une fonction particulisre qui permet la réception de la radio diffu-

o

Pour écouter un canal de radio diffusion météo:

1. Assignerla banque des canaux mémoires météo a une tou- Nede ot

. - - ou i

che programmable dy microphone ([P1], [P2], [P3], ou LA L) g P ] 4 ‘
[P4]), selon les indications de la page 64.

2. Appuyer briévement sur Ja touche programmable [CH| Frequency CHJ| Frequency |

pour accéder aux canaux météo, 01 | 162,550 MHz 162.500 MHz

P . o 02 | 162.400 MHz 162.525 MHz
3. Tou;n.er le DIAL pour sélectionner Je canal météo 03 [162.475 My 161.650 Vb2
souhaité,

- 04 | 162.425 MHz 161.775 MHz
4. Sivous voulez vérifier Pactivité sur un autre canal |05 | 162.450 MHz 163.275 MHz

météo appuyer juste sur le PTT du microphone, -

5. Pour revenir en mode normal, appuyer & nouveau sur Ja touche programmable concernée.
Vous vous retrouvez en mode VFO ou en mode mémoire sur le canal oy vous étiez au
moment de I’appel de la fonction météo.

Fonction alerte météo

Dans | “éventualité de perturbations météorologiques trés Importantes comme des tempétes
des cyclones ou des ouragans, le NOAA envoie des alertes météo accompagrides d’un sig-
nal sonore de 1050 Hz sur les canaux météo dy NOAA. 11 vous est possible d’activer cette
fonction via le menu “57 WX ALT”. Voir page 49 pour plus de détajls.

Quand vous scannez sur la bande ou dang les mémoires standards, avec la fonction alerte
météo activée vous pouvez voir votre FT-1802E accédant 4 1a banque mémoire des canaux
météo toutes les cing secondes pour fajre un tour rapide de ces canaux afin de détecter la
présence éventuelle d’une tonalité d’alerte de 1050 Hz. §; c’est le cas la radio se verrouille
en réception sur le canal diffusant Ialerte; sinon, la radio reprend son scan VFO ou mémoire
en cours s’en s’interrompre.

Quand une tonalité d’alerte est regue, appuyer bri¢vement sur le PTT pour arréter Palarme,
et le message d’alerte métdo devient audible dang |e haut-parleur.,
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OPERATIONS COMPLEXES
FONCTION VERROUILLAGE

Afin de prévenir tout changement accidentel de fréquence, les commutateurs et boutons
DIAL de la face avant du FT-1802E peuvent étre verrouillés.

Pour verrouiller quelques-unes ou toutes les touches:, utiliser le menu décrit ci-dessous:

L. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une —
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner “26 LOCK.” i i 26
2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le _ DT
DIALpour sélectionner la combinaison souhaitée. T 5t

KEY: Juste les touches de la face avant sont verrouillées,
DIAL: Juste le DIAL de la face avant est verrouillé.
K+D: A la fois le DIAL et les touches sont verrouillés.
PTT: Le commutateur PTT est verrouillé (Emission impossible).
K+P: A la fois les touches et le PTT sont verrouillés.
D+P: A la fois le DIAL et le PTT sont verrouillés.
ALL: L'ensemble des commandes ci-dessus est verrouillé,
OFF: La fonction verrouillage est désactivée.

3. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal.

Quand la fonction verrouillage est activée, I’icone “@" (LI
A (13,3
apparait sur le LCD. Iy

VFO

Pour désactiver la fonction verrouillage, répéter la procédure ci-dessus et choisir “OFF” au
point 2.

TEMOIN SONORE DE CLAVIER

Un signal sonore est émis & chaque fois qu’urie touche est valablement appuyée.
Sivous souhaitez désactiver ce signal sonore(ou le réactiver):

1. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une e

seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner “8 BEEP”. i E [ag] 5
2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL e

pour mettre I'affichage a “OFF”. e St

3. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal,
4. Pourréactiver le signal sonore, choisir “KEY” ou “KEY+SC (valeur par défaut)” au point
4 précédent. :
KEY: Le signal sonore est émis quand vous appuyez sur une touche.
KEY+8C: Le signal sonore est émis quand vous appuyez sur une touche, mais également
lorsque le scanner s’arréte.

OPERATIONS COMPLEXES
CHOIX DU PAS D’INCREMENTATION DES CANAUX

Les pas d’incrément des canaux sont initialisés en usine en fonction des pays dans lesquels
la radio est exportée. Pour différentes raisons vous pouvez avoir besoin de modifier ces
réglages par défaut. Voici donc la procédure pour changer le pas d’incrément des canaux:

1. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une R — N
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner “50 STEP”. 24z 50

2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL L .,
pour sélectionner le pas d’incrément souhaité (5/10/12.5/ L £
15/20/25/50/100 kHz).

3. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal.

LUMINOSITE DE L’AFFICHEUR

La luminosité de Pafficheur du FT-1802E a été optimisée pour donner la meilleure lisibilité
sans géner la “vision nocturne” lorsque vous conduisez. La luminosité de 1’afficheur est
réglable manuellement, & ’aide de la procédure suivante:

1. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une T
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner “16 DIM- AL
MER”. ) -

2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL rL 3 5tk
pour sélectionner un niveau de luminosité confortable parmi les possibilités (LVL O a
LVL10).

3. Appuyer est maintenir la touche [M Hz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal.
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SauELcH HF

Une fonction spéciale “Squelch HF” existe sur cette radio. Avec cette fonction il est pos-
sible de régler le seuil de squelch sur une valeur S-métre & partir de laquelle seuls les
signaux plus importants pourront ouvrir le squelch.

Quand vous voulez régler le Squelch HF, suivre la procédure suivante:

1. Appuyer est maintenir la touche [MHZz(SET)] pendant une
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner “42 RF
SaL”,

2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL
pour sélectionner le niveau d’ouverture du squelch (S1 4 89 ou OFF).

3. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal.

FFESEL
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&=’ L’ouverture du Squelch dépend de deux systémes de squelch le Squelch de bruit
,‘ “Noise Squelch” et le squelch HF. Prenons un exemple:

1) Si le squelch de bruit (commande SQL) est mis de facon aq ce que Pouverture du
squ‘elclz se fasse d S3, mais que le squelch HF via le menu 42 soit réglé a 89, le squelch ne
s’ouvrira que pour des signaux de §9 ou plus au S-mérre,

2) Sile Squelch HF est mis & 83, mais que le squelch de bruit soit régler d un haut niveay
qui ne laisse passer que les signaux qui dévient DPleine échelle au S-meétre, le squelch ne
s’ouvrira que pour des signaux qui dévient Pleine échelle au S-métre. Dans ce cas, le
squelch de bruit prend le pas sur le squelch HF,
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TRAFIC vI4 RELAIS

Le FT-1802E comporte un certain nombre de fonctions qui rendent le trafic via relais
simple et aisé.

Ce transceiver offre trois méthodes de décalage relais:
3 Sélection manuelle du décalage relais standard ;
O Décalage relais automatique (ARS), avec activation automatique du décalage relais
dans une bande de fréquence déterminée; et
O Chargement de fréquences entrée et sortie indépendantes (correspondant & des
décalages relais non-standards)

DECALAGE RELAIS STANDARD

Pour activer manuellement le décalage relais standard vous devez utiliser le menu:

1. Appuyer est maintenir la touche IMHz(SET)] pendant une
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner “43 RPT”, / 43
2. Appuyer sur la touche [MHZ(SET)], puis tourner 1 DIAL I J—
pour sélectionner le sens du décalage (=RPT, +RPT ou SIMP), AT 5
3. Appuyer est maintenir la touche [MHZ(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder Je
nouveau réglage et revenir en mode normal,

a

Vous pouvez également utiliser une de touches programmables dy microphone

(IP1] ~ [P4]) pour avoir un acces rapide 4 la procédure ci-dessus, Vpir page 63
pour plus de détail pour brogrammer ces touches, <

-

Le décalage relais étant activé, vous pouvez inverser temporairement les fréquences de
réception et d’émission en appuyant sur la touche [REV(DW)] (ou la touche [B] du micro-
phone). Utiliser cette fonction pour afficher la fréquence d’émission sans transmettre et
pour vérifier la force des signaux sur Ia voie entrante (de fagon & déterminer pas exzmple si
une station particuliére n’est pas en mode simplexe).

Le décalage relais est fixé a 600 kHz en usine. Vous pouvez changer ce réglage par défaut
a Iaide de la procédure qui suit:

1. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une T FT
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner “46 | 2 AFSa &
SHIFT.” ‘

2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner Ie DIALpour sélectionner le décalage
voulu. Noter que la résolution d’un décalage relais stan- @j
dard se fait au multiple de 50 kHz e plus proche. LLCY i SE

3. Appuyer est maintenir la touche [MHZz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal

/ Ne pas utiliser cette Pprocédure pour initialiser un couple de fréquences entrée sortie
® trés particulier ! Cette Pprogrammation de type “split” o5t présentée en page 23, 2[;5
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TRAFIC VI4 RELAILS

DECALAGE RELAIS AUTOMATIQUE (ARS)

La fonction de décalage relais automatique (ARS) de ce transceiver est une fonction
particulierement pratique, qui applique automatiquement le décalage relais approprié quand
vous vous calez dans une sous bande relais standard. La fonction ARS est initialisée en
usine en fonction des standards de sa région d’importation.

La fonction ARS est activée en usine. Pour la désactiver:
1. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une

seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner “4 ARS.” ;’-‘(’;’-F'S Y
2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le
DIALpour mettre ’afficheur 4 “OFF.” ;'_/;'“ ;'” St

3. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une
seconde pour sauvegarder le nouveau réglage et revenir en mode normal,

Pour activer la fonction ARS 4 nouveau, choisir “ON” au pas 2 ci-dessus.

ARS-Repeater Subbands

Version A
146.4 147.0 1476 148.0
e

146.6 147.4

“, )
145.6 1458
European Version

AprpeL 1750 Hz

St les relais de votre pays requiére I"appel 1750-Hz pour ouvrir les relais, appuyer et maintenir
la touche [P4] (T.CALL) du microphone pendant la durée spécifiée dans les caractéristiques
du relais concerné. L’émetteur est automatiquement activé et un signal de1750-Hz se super-
pose a la porteuse. Une fois que I’acces au relais a &té réalisé vous devez relacher la touche
[P4] et utiliser ensuite le PTT pour assurer les passages en émission.

- Latouche [P4] est une des touches programmables, regoit par défaut assignation

9,. de la fonction “Tone Call”. Merci de noter que si vous changer cette assignation
par une autre fonction, le “Tone Call” ne sera pas disponible.
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TRAFIC VI4A RELAIS
MISE EN MEMOIRES DE FREQUENCES EMISSION RECEPTION SEPAREES

Tous les canaux mémoires peuvent charger des fréquences émission réception indépendantes
pour permettre des décalages de fréquence non-standards avec des résolutions de fréquence
plus grande que celle utilisée pour les décalages standards.

1. Tout d’abord charger la fréquence de réception (sortie relais). En mode VFO, régler le
transceiver sur la fréquence de réception souhaitée. Ensuite appuyer et maintenir la
touche [D/MR(MW)] de la face avant pendant une seconde.

2. Dans les cing secondes qui suivent 'appui sur la touche [D/MR(MW)] 4 I'aide du DIAL
ou des touches [UP]/[DWN] du microphone choisir le canal mémoire dans lequel vous
mettrez la paire de fréquences.

3. Ensuite appuyer briévement sur la touche [D/MR(MW)] pour mettre la fréquence de
réception dans le canal mémoire sélectionns.

4. On s’occupe parés cela de la fréquence émission (entrée relais). Etant toujours en mode
VFO, régler le transceiver sur la fréquence émission souhaitée.

5. Ensuite appuyer et maintenir la touche [D/MR(MW)] pendant une seconde.

6. Appuyer et maintenir le PTT et appuyer briévement sur I touche [D/M R(MW)] tout en
maintenant I’appui sur le PTT. Ceci ne fait pas passer I’appareil en émission mais signifie
au que vous étes en train de programmer une fréquence émission séparée en mémoire.

Quand vous avez terminé la procédure ci-dessus, appuyer briévement sur la touche
[D/MR(MW)]. Le numéro de canal mémoire et la fréquence de sortie du relajs apparaissent
sur afficheur. Si vous appuyez sur le PTT vous pouvez voir la fréquence chal}ger c’est la
fréquence d’entrée du relais qui est affichée. Noter également =y

Pindication “= 4 dans le coin supérieur gauche de I’afficheur; S5 TR ;]
cela indique qu’un décalage non standard a été mémorisé dans
ce canal.

VERIFICATION DE LA FREQUENCE D’ENTREE DU RELAIS

C’est souvent trés pratique pour vérifier la fréquence d’entrée d’un relais pour voir si une
station qui appelle n’est pas restée en mode simplexe.

Pour ce faire, appuyer juste sur la touche [REV(DW)]. Vous pouvez constater que I'afficheur
est sur la fréquence d’entrée du relais.. En appuyant & nouveau sur la touche [REV(DW)]
I"afficheur revient sur la fréquence de sortie du relais et qui est la position normale de veille
d’un relais. Quand vous écoutez la fréquence d’entrée du relais & I’aide la touche [REV(DW)]
I’icéne du décalage relais clignote.

>
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UTILISATION DU CTCSS

Plusieurs systémes de relais demandent & ce qu’une tonalité base fréquence audio soit

d’autres émetteurs. Ce systeme de tonalités, appelé “CTCSS” (Continuous Tonalité Coded
Squelch Systéme), est incorporé 4 votre FT-1802E, et il est trés facile a mettre en oeuvre.

3=

Linitialisation du mode CICSsS Présuppose deux actions: réglage du mode de Ig
550

a l’aide des lignes meny #49 (SQL.TYP) et #52 (TN FRQ).

1. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner “49 SALTYR.” '_[ Ly L T fJ’I“’ 45

2. Appuyer sur la touche [MHZ(SET)], puis tourner Je DIAL
pour faire apparaitre “TONE” sur Iafficheur; ceci active
I’encodeur CTCSS, qui permet I’accés au relais.

3. Entournant leDIAL vers Ia droite d’un “click” supplémentaire fait apparaitre I’indication
“TSAL”. Quand la mention “TSQAL” apparait, ce la signifie que le squelch de tonalité est
actif, celui-ci rend silencieuse Ja partie réception de votre FT-1802E Jjusqu’a ce qu’il
regoive un signal d’une autre radio affecté de votre code CTCSS. Ceci permet de laisser
votre radio silencieuse pour tous les messages qui ne vous concernent pas.

1) I peut arriver que Uindication “RV TN” apparaisse sur afficheur quand
® voustournez le DIAL a ce niveay de la procédure; celq signifie que le Squelch

S
de tonalité inverse est activé, celui-ci rend silencieuse la partie réception de votre FT.

1802F quand un signal correspondant i votre code CTCSS arrive sur votre radio. L’icone
“T SQ” clignote sur ‘afficheur quand le systéme squelch de tonalits inverse est active,
2) Vous pouvez noter qu’une icéne “DCS” apparait en plus quand vous tournez le
DIAL un peut plus loin. Nous reparlerons du systéme DCS un peut plus tard,

4. Quand vous avez fait [a sélection du mode tonalité CTCSS, appuyer briévement sur la
touche [MHz(SET)], puis tourner Je DIAL de trois “click”
vers la droite pour sélectionner la ligne menu “52 TN FRQ@.”
La sélection de ce menu permet de choisir [7
la fréquence de la tonalité CTCSS a utiliser. 67.0 | 69.3 71;9 74.4 77.0‘ l, 79.7

5. Appuyer sur la touche [MH2z(SET)] pour |25 854| 85| 915| o48| o974

activer la fonction réglage fréquence | 100.0 | 1035 | 1072 10.9 | 114.8 | 118.8
CTCSS. 123.0 | 127.3 | 1318 | 13655 | 1413 | 1462
1514 | 1567 | 159.8 | 162.2 | 1655 | 1679
1713 | 1738 | 177.3 ] 179.9 | 1835 | 1860
1899 | 192.8 | 196.6 | 199.5 | 203.5 | 2008
fréquence de la 210.7 | 218.1 | 225.7 | 2291 | 2336 | 2418
tonalité qui sera utilisde. 250.3 | 2541 | - - - -

7. Quand vous avez fait votre sélection appuyer et maintenir Ig touche [MHz(SET)] pen-

24 ‘ FT-1802E Notice prempror

6. Tourner le DIAL pour faire apparaitre sur
I’afficheur la

EMPLOI DES MODES CTCSS/D CS/EPCS
UTILISATION DU CTCSS

dant une seconde pour sauvegarder le nouveay réglage et revenir en mode normal.

$o Votre relais peut ou ne pas ré émettre une tonalité CT. CSS - certains systémes
5 utilisent juste le CTCSS pour commander I’accés au relais, mais ne peuvent le
basser en émission. Si le S-Métre dévie, mais que le FT-1802F ne sort aucun signal BF,
répéter les points “1” 5 «3» ci-dessus, mais tourner le DIAL pour obtenir indication
“TONE” ce qui vous permetira d’entendre tout le trafic sur le canal en réception.
Vous pouvez utiliser le meny pour programmer une des touches [P1] a [P4] du micro-
Phone pour avoir un acces rapide a la ligne meny #52 (TN FRQ), a partir duguel vous
pouvez ensuite exécuter la procédure d “initialisation présentée ci-dessus. Vpiy page 63
pour plus de détails sur | initialisation des touches programmables.

UTitisation by DCS

Une autre forme d’acces commandé par tonalité est le DCS (Digital Code Squelch). Crest
un nouveau systéme par tonalité, plus performant qui normalement garanti une meilleure
immunité aux signaux erronés par rapport  ce qui existétavec Je CTCSS. L’encodeur/
décodeur est incorporé dans votre FT-1802E, et sa mise en ceuvre et trés similaire 4 ce qui
vient d’étre décrit pour le CTCSS. Votre systeme relais peut étre configuré en emploi DCS ;
Si ce n’est pas possible, il est souvent alors plus simple de se mettre en simplexe si votre
(vos) correspondants utilisent un (des) émetteur(s) récepteur(s) €quipé(s) de cette
fonctionnalité. “

- Tout comme en CTCSS, le DCS implique que vous mettiez le mode de tonalité g
> DCS et que vous choisissiez un code tonalits,

1. Appuyer est maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une -

seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner “49 | LWL, i -3 45
SQL.TYP.” 71 _
2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner I DIAL AL ok

pour faire apparaitre “DCS” sur afficheur; =
&

oecT active Pencodeur D Cs. 0230251 026]031] 032] "OSBI 043]047] 051] 053
3. Maintenant appuyer brievement sur la toy- 054 1065’0711072, 073] 074] 114] 115] 115] 122
che [MHz(SET)], puis tourner le DIAL PoUr 11251131 132] 154] 143] 145] 152] 155 156] 10

sélectionner le — — 165 | 172] 174 205 212| 223] 225] 226| 243 244
ore o ™ 245]246]251]252}255]261]263126&'266 271

menu “14 A2 4y
274|306 311|315 325 331] 332] 343] 346 357

DCSCD.”
bris : he |3501364]365]371 411 412] 413] 423 431 | 43
4 Appuyer bri¢vement sur la touc © (445|446 452] 454 ] 455 | 262 | 450 465] 466 503

[MHz(SET)] pour rendre possible le choix [5055751 503 526|532 546 | 565| 606 612 622
du code DCS. 627|831 632 654|662 | 664 ] 703 712 723| 731
5. Tourner le DIAL pour sélectionner le code [732]734|743[754] - | — | = [ - ol

e
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UriLisation bu DCS
DCS souhaité(un nombre 4 trois chiffres).
- G . . I/ |
6. Quand vous avez fait votre sélection appuyer et maintenir -U’ 2T St

la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le nouveau réglage et
revenir en mode normal.

~gz - Souvenez-vous que le DCS est un systéme avec encodage/décodage, ainsi votre
s5%e récepteur restera silencieux tant que les signaux entrants ne porteront le code
DCS prévu. Désactivez le quand vous étes juste en réglage de fréquence dans la bande!

RECHERCHE AUTOMATIQUE SUR TONALITE

Dans certains cas d’emploi ou vous ne connaissez pas les tonalités CTCSS ou DCS utilisés
par vos correspondants, Vous pouvez mettre votre radio en écoute des signaux entrants et

de rechercher automatiquement les tonalités utilisées. A ce sujet il faut se souvenir de deux
choses:

O Vous devez étre sur que votre relais est sur le méme type de tonalité (CTCSS ou DCS).
O Certains relais ne peuvent pas passer des tonalités CTCSS; vous pouvez étre obligé

d’écouter la fréquence d’entrée du relais pour faire cette recherche automatique de
tonalité.

Pour rechercher la tonalité utilisée:

1. Mettez la radio en décodage soit CTCSS soit DCS (voir 4 ce sujet les explications
précédentes). En cas d’emploi du CTCSS, “TSQR” apparait sur I’afficheur; et dans le cas
d’emploi du DCS, “DCS” apparait sur I’afficheur.

2. Appuyer brievement sur la touche [P3] du microphone pour
lancer le scanning des codes ou tonalités entrantes.

3. Quand laradio détecte la tonalité ou le code correct, il arréte e
sa recherche, et le signal BF est entendu, it St

4. Appuyer brievement sur la touche [P3] du microphone pour verrouiller sur le code ou
la tonalité trouvé puis revenir en mode normal.

il ndy Do b
Jihiddd se

Si la fonction de recherche automatique sur la tonalité ne trouve aucun code ni
5 tonalité, elle poursuit sa recherche indéfiniment. Quand ceci arrive, il s’avére
que le correspondant n’urilise aucun code ni tonalité. Vous pouvez appuyer sur la touche
[P3] du microphone pour arréter la recherche a tout moment.

Vous pouvez écouter les signaux dissimulés des autres stations pendant une recherche sur
tonalité quand le menu “54 TS MUT” est mis a “OFF”. Voir page 80 pour plus de détails.
Vous pouvez également changer la vitesse de la recherche automatique sur tonalité & I’aide
du menu “55 TS SPD”. Voir page 80 pour plus de détails.

La recherche sur tonalité fonctionne soit en mode VFO soit en mode mémoire.
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Le FT-1802E intégre un codeur décodeur CTCSS amélioré et un microprocesseur dédié
aux fonctions mode page et appel sélectifs. Ceci vous permet d’appeler une station spécifique

(Paging), et de recevoir directement et uniquement pour vous les appels de votre choix
(Code Squelch).

Les systémes « paging » et « code squelch » utilise deux paires de tonalités CTCSS
(commutées alternativement) et qui sont chargées dans les mémoires « page ». Ainsi, votre
récepteur reste silencieux jusqu’au moment o il regoit les paies de tonalités stockées dans
la mémoire « pager ». Le squelch alors monte, le correspondant est entendu et la sonnerie
du mode « page » retenti si elle est activée. Quand vous appuyez sur le PTT pour transmettre,
la paire de tonalit¢ CTCSS mémorisée dans la mémoire page émission est transmise
automatiquement.

Sur une radio fonctionnant en mode page, le squelch retombe automatiquement 4 la fin de
chaque séquence entrante. -

Mise en mémoire de la paire de tonalités CTCSS pour le mode EPCS

1. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour entrer en mode
MENU.

2. Tourner le DIAL pour sélectionner le menu “34 PAG.CDR”

DO gy
pour la paire de tonalités CTCSS réception ou le menu “35 L
PAG.COT” pour la paire de tonalités CTCSS émission. o T 2z

3. Appuyer briévement sur la touche [MHz(SET)] pour passer e e

[

en mode réglage.

4. Tourner le DIAL pour mettre en place le nombre de la
premiére tonalité CTCSS de la paire en question. A AR L=

5. Appuyer sur la touche [REV(DW)] ou la touche c
[LOW(A/N)], puis tourner le DIAL pour déterminer le nombre de la deuxieme tonalité
CTCSS de la paire en question.

6. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour verrouiller ce
code ou cette tonalité et
revenir en mode normal.

CTCSS Tone NUMBER

No..| Hz No. Hz No. Hz No. Hz No. Hz
&5 Le FT-1802E ne sait | 01 | 67.0| 11 94.8] 21 |131.8| 31 |171.3] 41 [2035
ﬂﬁ, pas reconnaitre | 02 | 69.3| 12 | 97.4| 22 [136.5] 32 |173.8] 42 | 2065
l’rdre des deux tonalités, |-03| 71:9] 13 [100.0[728 [1413] 33 | 177.3] 43 |210.7

* [[04 | 74.4] 14 [103.5] 24 |146.2] 34 |179.9| 44 |218.1
Pour lui les paires CTCSS [T05 | 77.0] 15 |107.2] 25 |151.4| 356 | 183.5| 45 |225.7
“10, 35” et “35, 10” sont | 06 | 79.7] 16 | 110.9] 26 | 156.7| 36 |186.2] 46 |229.1
o 07 | 82.5| 17 | 114.8] 27 |159.8] 37 |189.0] 47 |233.6
identiques. 08 | 85.4] 18 |118.8] 28 |1622| 38 |192.8]| 48 | 2418
09 | 88.5| 19 |123.0] 29 | 165.5| 39 |196.6] 49 |250.3
2‘?. 10 | 91.5] 20 |127.3] 30 |167.9] 40 [199.5] 50 | 254 1
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Mobe EPCS
Activation du mode EPCS
1. Appuyer et maintenir la touche [M Hz(SET)] pendant une

oY ool
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner le menu | =143 &= ¢ 3Z
“32 PAGER”. o
; S5t
2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL Ly

pour mettre ce menu a “ON”’.

3. Appuyer et maintenir la touche [MHz(S ET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal.

4. Pour désactiver le mode EPCS, répéter la procédure ci-dessus, en tournant Je DIAL pour
obtenir I’indication “OFF” au point 2 ci-dessus.

Quand le mode EPCS est activé I'indication “P” apparait 4 c6té du digit des 100 MHz de la
fréquence affichée.

Retour d’appel mode page
Quand vous appuyez sur le PTT pour répondre 4 un appel mode page, le FT-1802E transmet
la tonalité CTCSS émission de la paire de tonalité. Cette tonalité ouvre Je code squelch de Ia

station appelante. Autrement dit vous pouvez avoir le FT-1802E qui répond automatiquement
aux appels mode page (mode transpondeur)

Pour activer cette fonction:

1. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner le menu
“33 PAG.ABK”.

2. Appuyer sur la touche [MH2(SET)], puis tourner le DIAL i ne
pour mettre ce menu & “ON”". i Sk

3. Appuyer et maintenir la touche [M Hz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal.

4. Pour désactiver le retour d’appel mode page, répéter la procédure ci-dessus, en tournant
le DIAL pour obtenir I’indication “OFF” au point 2 ci-dessus.

PRGAIK 33

28 FT-1802E Norice p'empror

LMPLOI DES MODES C1 CSS/DCS/EPCS

EMPLOI DE L’AVERTISSEUR SONORE EN MobE CTCSS/DCS/EPCS:

Vous pouvez régler votre FT-1802E pour qu'il “sonne” quand un signal avec un codage
CTCSS/DCS est regu en mode CTCSS, DCS ou EPCS. La proceédure décrite ci-apres permet
d’activer la sonnerie en CTCSS/DCS/EPCS:

1. Mettre I’émetteur récepteur en mode CTCSS, mode DCS ou en mode EPCS comme
décrit précédemment.

3. Régler la fréquence souhaitée sur le canal souhaité.

4. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner le menu
“7 BELL”.

5. Tourner le DIAL pour choisir le nombre de sonneries désiré. Les choix possibles sont
“TT,“3T,“5T ou “8 T sonneries, la répétition con- g ST:’

ALl L

)
ki

tinue “CNTNUE” or rien “OFF”."

6. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une scconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal.

Quand une station envoie une tonalité CTCSS, un code DCS ou une paire de tonalités
CTCSS qui correspond 2 votre tonalité CTCSS, code DCS ou paire de tonalités CTCSS
active, la sonnerie retenti selon le mode programme. Quand le ‘_;.:_Dc o -

mode sonnerie CTCSS/DCS/ EPCS est activé, I'icone “@” ,".-,'5_-_7'[2]

apparait sur le LCD.
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EMPLOI DE TONALITES CROISEES
Le FT-1802E peut &tre configuré en mode tonalités croisées via le menu, de fagon de
pouvoir opérer sur les relais en utilisant le mélange des commandes CTCSS et DCS.

1. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une o T
seconde, puls tourner le DIAL pour sélectionner le menu | 2/ L 4 4 48
“48 SPLIT”. s

Th o
2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL L St

pour metire ce menu a “ON”. (Pour activer la fonction tonalités croisées).

3. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal

Quand la fonction tonalités croisées est activée, vous pouvez voir les paramétres additionnels
a la suite du choix “RV TN” (en sélectionnant le menu “48 SAL.TYP”):

D CODE: Encodage DCS seul (Licone “DCS” clignote)

T DCS:  Encodage d’une tonalité CTCSS et décodage d’un code DCS
(L’icone “T” clignote et I’icone “DCS” est affichée)

D TONE: Encodage d’un code DCS et décodage d’une tonalité CTCSS
(L’icone “TSQ” est affichée et I’icéne “DCS” clignote).

Choisissez le mode opératoire souhaité a partir des sélections présentées ci-dessus.

30 T 10N AT oo
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Le clavier du microphone & 16 touches permet une numérotation DTMF facile pour I’accés
aux autocommutateurs, a la télécommande des relais et aux liens Internet. En plus des
touches numériques de [0] & [9], le clavier inclus les caractéres [*] et [#], plus les tonalités
[Al, [B], [C], et [D] souvent utilisées pour la télécommande des relais.

GENERATION MANUELLE DE TONALITES DTMF

Il est possible d’envoyer manuellement des tonalités DTMF quand on est en émission.

L. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde, puis tourner le DIAL
pour sélectionner le menu “17 DT A/M”.

2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL
pour metire ce menu a “MANUAL” (ceci active la génération
manuelle de tonalités DTMF).

3. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal.

4. Appuyer sur le PTT pour passer en émission.

5. Etant en émission, appuyer sur les chiffres du clavier concernant les tonalités DTMF a
envoyer. *

6. Quand vous avez envoyé tous les chiffres nécessaires, relacher le PTT.

Le composteEurR DTMF
Un composteur DTMF & 9 mémoires est disponible sur le FT-1802E. Chaque mémoire du
composteur DTMF peut recevoir Jusqu’a 16 caractéres d’un numéro de tél?iphone, pour
étre utilisé par un auto commutateur via relais ou autre usage. (Non autorisé err France).

T T 7
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Pour faire la mise en mémoire de composteur DTME, utiliser de la procédure suivante:
1. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une —
. , . mY T P

seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner le menu Al AL {3
“18 DT SET”. '

2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL pour choisir le numéro de
canal dans la mémoire Composteur DTMF (“CO” a “C9»
dans lequel vous souhaitez mettre le numéro de téléphone £d
a saisir.

3. Appuyer briévement sur la touche [LOWC(A/N)], puis tourner le DIAL pour sélectionner
le premier emplacement du numéro que vous souhaitez 7
salsir. w

4. Quand vous avez choisi le premier caractére, appuyer briévement sur la touche
[LOW(A/N)]. Ensuite, tourner le DIAL pour sélectionner
le second des 16 chiffres possibles dans le registre mémoire
courant du composteur DTMF.

5. Reépéter cette procédure pour chaque chiffre du numéro de téléphone Si vous faites une
erreur, appuyer sur le la touche [REV(DW)] pour revenir sur I’emplacement du premier
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chiffre, puis re-saisir le chiffre correct,

6. Appuyer et maintenir la touche [LOW(A/N)] pendant 2 secondes pour effacer toutes leg
données apreés le curseur qui vous avez mis peut étre précédemment par erreur.,

7. Quand la saisie est compléte, appuyer briévement sur Ja touche [MHz(SET)].

8. Si vous souhaitez mémoriser une autre trame DTMF, puis répéter les points 2 4 6 ¢i-
dessus.

9. Appuyer et maintenir la touche [MHZ(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal,

Pour émettre un numéro de téléphone mémorisé, utiliser 1a procédure suivante;

L. Appuyer et maintenir la touche [MHZz(SET)] pendant une - a
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner le menu At i lq e
“17 DT AIM?,

2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL .

) tH "{ T dt
pour mettre ce menu a “AUTO”, N

3. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode normal,

4. En mode composteur, que vous avez justement activé, appuyer tout d’abord sur le PTT,
puis appuyer sur la touche numérique ([0] & [9]) qui correspond a la mémoire DTMF
qui contient la trame que vous voulez. Une fois que I’émission de la trame est lancée,

vous pouvez relicher le commutateur PTT, le composteur enverra automatiquement Ja
totalité de la trame DTMEF.

Tout le temps o le composteur DTMF est activé I’icone “&” cC
apparait sur le LCD, { L‘{_?._? iy o

Pour désactiver le mode composteur DTMF, sélectionner “MANUAL” au point 2 ci-dessus.

La vitesse d’envoi des caractéres DTMEF peut étre modifide. Deux vitesses sont disponibles:
basse (10 caractéres par seconde) et haute (20 caractéres par seconde -valeur par défaut-),

Pour permuter entre ces deux vitesses suivre la procédure ci-apres :

1. Appuyer et maintenir Ia touche [MHz(SET)] pendant une
seconde, puis tourner le DIAL pour sélectionner le menu
“20 DT SPD”,

2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL pour sélectionner la vitesse
souhaitée (“50” pour la vitesse haute ou “100” pour la
vitesse basse). Qi S

3. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder [e
nouveau réglage et revenir en mode normal,

1T
iy
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LE composTEUR DTME '

Vous pouvez également mettre un délai plus long entre le moment ou vous lancez la trans-
mission et celui ot le premier caractére de la trame part effectivement.

Pour mettre ce délai, utiliser Ia procédure suivante:

1. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une
seconde, puis tourner le DJAL pour s€lectionner le menu
“18 DT DLY”.

2. Appuyer sur la touche [MHz(SET)], puis tourner le DIAL
pour sélectionner le délai souhaité (50/250/450/750/
1000 ms).

3. Appuyer et maintenir la touche [MHz(SET)] pendant une seconde pour sauvegarder le
nouveau réglage et revenir en mode*normal.
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